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Oaza bezdomnych artystéw.
Smietnik na wyspie otoczonej nicoscig.

Scenariusz, choreografia, rezyseria:
Stefan Niedziatkowski

Wystepuja:

Stefan Niedziatkowski
Aneta Rajner

Stawomir Sewerynowicz
Artur Toniszewski

Muzyka:

Mieczystaw Litwinski
Wykonuja:

Saba Zuzanna Litwiiska,
Mieczystaw Litwinski

Scenografia i kostiumy:
Anna Rudziniska-Kon

Rozmyslania bezdomnych artystow powoduja,

ze Smietnik w ktérym zyja staje sig 0aza sztuki.
Wspominajac sukcesy artystyczne i kantemplujac
0 sztuce przezywajg oni emocje, ktorych nigdy
wczesniej nie doswiadczyli z taka intensywnoscig
i klarownoscia.

Artysci traktujg $Smietnik jak sceng w teatrze,
galerie sztuki czy sale koncertowa. Przede
wszystkim jest on dla nich laboratorium do pracy
nad soba.

Tutaj pigkno staje sie piekniejsze a prawda rodzi
sie w odnajdywaniu w sobie ducha ktary istnieje
réwniez we wszystkim co zyje.

Uniwersalny duch jako Zrddto natchnienia i mocy
twérczej pielegnujac cnote w cztowieku daje
artystom poczucie wyjatkowego szczescia, ktore
odnajduja w sztuce.

Na smietniku tworzy sie specyficzna wiez miedzy
bezdomnymi. Dzieki niej rodza sie wspaniate
emocjonalne przezycia, ktore nadaja gteboki sens
istnieniu cztowieka odmienionego poprzez sztuke.

Gniazdo jest domem bezdomnego ale wolnego
i szczesliwego cztowieka.

Stefan Niedziatkowski

Obsada:

Muzycy eksperymentujacy, poszukujacy wizjonerzy:
Saba Zuzanna Litwinska,

Mieczystaw Litwinski

Artystka teatru i estrady

.Lyganka-Hiszpanka":

Aneta Rajner

Kompozytor, dyrygent, ,Szalony Muzyk”: Stawomir
Sewerynowicz

Mysliciel, filozof, tworca teatru:
Stefan Niedziatkowski

Uniwersalny Duch, zrodto natchnienia i mocy twérczej -
Artur Toniszewski



MIME ART THEATRE

PREMIERE
|

“The Nest”

The Oasis of the homeless artists.
The Garbage on an island surrounded
by nothingness.

Written, choreographed and directed by:
Stefan Niedziatkowski

Perform by:

Stefan Niedziatkowski
Aneta Rajner

Stawomir Sewerynowicz
Artur Toniszewski

Music:
Mieczystaw Litwinski

Perform by:
Saba Zuzanna Litwinska,
Mieczystaw Litwinski

Scenography, costume design:
Anna Rudziriska-Kon

Contemplation of homeless artists transforms the
garbage of their life into the oasis of the art.

Reflecting on the successes of their professional
life and deliberating on the art, they perceive
emotions to the extend and brightness they have
never experienced before.

The artists treat the garbage as if it was the
scene in the theatre, the art gallery or the
concert hall. But primary, it becomes the
laboratory work on their self-awareness.

Over here, the beauty is found to be more
beautiful, the truth rebirth in discavering the
spirit that lives in every living creature.

4

The universal spirit provides artists with the
feeling of the exceptional happiness that is
reflected in their art.

The garbage witnesses the creation of the
unigue bond among homeless artists fulfilled
with the spirit of virtue.

The bond raises unique, emational experience
giving the deeper meaning to human's
existence reshaped by the art.

The nest is the home of homeless, but free and
happy human.

Stefan Niedziatkowski

Cast:

Experimental Musicians, Seeking Visionaries:
Saba Zuzanna Litwinska, Mieczystaw Litwinski

The artist of the theater and performing artist -
“Cyganka-Spanish”: Aneta Rajner

Composer, conductor “Crazy Musician:
Stawomir Sewerynowicz

Thinker, philosopher, creator of the theater:
Stefan Niedziatkowski

Universal spirit, source of inspiration
and creative force:

Artur Toniszewski
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ANETA RAJNER

W 2005 roku ukonczyta Panstwowg Wyzsza szkote
Filmowa, Telewizyjna i Teatralng im. Leona Schillera
w todzi. W 2007 roku ukonczyta roczny kurs dra-
mowy w O0$rodku Edukacji Teatralnej i Dramowej,
kierowany przez Haling Machulska. Brata udziat

w spektaklach edukacyjnych wyrezyserowanych
przez Anne Dziedzic. W 2008 roku w Warszawie
rozpoczeta nauke ze Stefanem Niedziatkowskim

w Studio Mimow. Obecnie jest aktorka Teatru Sztuki
Mimu Stefana Niedziatkowskiego.

Aneta graduated from the National School of Film,
Television and Theatre in £6dz in 2005. Next, in

2007 she completed an annual drama course at
Orama and Theatre Educational Centre supervised by
Halina Machulska. Aneta participated in educational
performances directed by Anna Dziedzic. In 2008,
Aneta began her classes at Stefan Niedziatkowski's
The Mimes Studio. Currently, Aneta has been the
active actress at Stefan Niedziatkowski's the Mime
Art Theatre.

©Fot. Artur Oleszczuk ,Niepokd”

SLtAWOMIR SEWERYNOWICZ

Absolwent Wydziatu Wiedzy o Teatrze w Akademii
Teatralnej im. Aleksandra Zelwerowicza w War-
szawie. W 2003 roku rozpoczat nauke w Studio
Mimow Stefana Niedziatkowskiego. Przez szereg lat
zwigzany z pracg Studia i sztuka Stefana Niedziat-
kowskiego. Obecnie aktor Teatru Sztuki Mimu.

Stawomir graduated from department Theatre
Knowledge faculty at Aleksander Zelwerowicz Theatre
Academy in Warsaw. In 2003, Stawomir began his
classes at Stefan Niedziatkowski's The Mimes Studio.
Over the years, Stawomir was directly involved

in Stefan Niedziatkowski's art and his The Mimes
Studio. Currently, Stawomir has been the active actor
at Stefan Niedziatkowski's the Mime Art Theatre.



fot. Julia Brodowska , Kreator”

STEFAN NIEDZIALtKOWSKI

Wybitny artysta mim, aktar, rezyser, choreograf, autor
scenariuszy dla teatru pantomimy, pedagog. W latach
1964-1975 aktor Wroctawskiego Teatru Pantomimy
Henryka Tomaszewskiego, od 1975 roku inicjator,
wspottwarca i aktor Sceny Mimow przy Warszawskiej
Operze Kameralnej. W latach 1979-1993 dziatat jako
artysta mim w Stanach Zjednoczonych. W 1979, w
samym sercu Nowego Jorku (Manhattan), zatozyt
szkote sztuki mimu - AMERICAN SCHOOL OF POLISH
MIME i stworzyt zespé+ mimow - MIMEDANCE THEATRE.
Byt tworca i wykonawca wszystkich spektakli

tego zespotu.

Uczyt sztuki mimu w amerykanskich uniwersytetach,
wielokrotnie byt zapraszany przez Marcela Marceau
jako wyktadowca do jego szkoty Ecole Internationale
de Mimodrame de Paris Marcel Marceau. W 1993 roku
opublikowat w Stanach Zjednoczonych ksiazke ,Beyond
the Word - The World of Mime", z przedmowg Marcela
Marceau, przettumaczong nastepnie na jezyk polski i
wydana w kraju.

W roku 1994 objat kierownictwo artystyczne Warszaw-
skiego Teatru Pantomimy w Panstwowym Teatrze
Zydowskim im. E.R. Kamifiskiej w Warszawie (do roku
2002) oraz zatozyt Studio Mimow przy Teatrze na Woli,
w ktorym ksztatcit przysztych artystow tej sztuki.

W latach 2000, 2001, 2002 i 2004 byt pomystodawca,
autorem i dyrektorem artystycznym Miedzynarodowego
Festiwalu Sztuki Mimu w Teatrze na Woli im. Tadeusza
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tomnickiego w Warszawie. 0d 2005 Studio Miméw
dziata przy Mazowieckim Instytucie Kultury.

Outstanding mime artist. Actor, director,
choreographer, author of screenplays for mime
theatre, teacher. In the years 1964-1975 actor

of the Wroctawski Teatr Pantomimy Henryka
Tomaszewskiego (Wroclaw Pantomime Theatre of
Henryk Tomaszewski), from 1975 initiator, co-founder
and actor of the Mime Scene by the Warszawska
Opera Kameralna (Warsaw Chamber Opera). In

the years 1979-1993 he was an active mime artist
in the USA. In 1979, in the heart of New York City
(Manhattan), he established a school of mime art -
AMERICAN SCHOOL OF POLISH MIME and founded a
mime company - MIMEDANCE THEATRE, authoring
all of its performances, which he directed and took
partin.

He was often invited by Marcel Marceau to give
lectures in the famous school Ecole Internationale
de Mimodrame de Paris Marcel Marceau. In 1994 he
becomes artistic director of the Warszawski Teatr
Pantomimy (Warsaw Pantomime Theatre) in the
Panistwowy Teatr Zydowski im. E. R. Kamifskie]

(E. R. Kaminska State Jewish Theatre) in Warsaw and
sets up The Mimes Studio in the Teatr na Woli im.
Tadeusza tomnickiego (T. tomnicki Theatre “in the
Wola District”) in Warsaw. He is the originator and
creator of The International Mime Art Festival.

In the years 2000- 2004 he was the artistic
director of this Festival. The Mimes Studio of Stefan
Niedziatkowski has been in operation at Mazovia
Institute of Culture in Warsaw since 2005.

Wiecej informacji / More information:

www.mimearttheatre.pl

Fot. Krzysztof Walaszek

ARTUR TONISZEWSKI

Dziatalnos¢ wokalng i taneczng rozpoczat w roku
1991 w studenckim Zespole Piesni i Tanca Politechniki
Warszawskiej. Po ukonczeniu studiéw na Politechnice
Warszawskiej rozwijat te umiejetnosci w zespotach
piesni i tanca ,Wista" i Szkoty Gtéwnej Handlowe;.
Spiewu solowego uczyt sie na prywatnych lekcjach

u Krystyny Betley. W 1999 r. ukonczyt Instruktorski
Kurs Kwalifikacyjny o specjalnosci taniec ludowy.
Nauke sztuki mimu rozpoczat u Stefana Niedziat-
kowskiego w jego Studio Mimoéw przy Teatrze na

Woli w 2002 r. W roku 2004 debiutowat w spektaklu
.Zwierciadto milczenia. Dotyk.” podczas IV Miedzyna-
rodowego Festiwalu Sztuki Mimu w Teatrze na Woli.

He has begun singing and dancing in 1991 in the
student Song and Dance Ensemble of the Warsaw
University of Technology. After graduating from

the Warsaw University of Technology, he developed
those skills in the song and dance group ,Wista” and
the Warsaw School of Economics. He studied solo
singing at private lessons with Krystyna Betley.

In 1999, he completed the Instructor Qualification
Course specializing in folk dance. He has begun
learning the art of mime with Stefan Niedzialkowski
in his Mime Studio at the Teatr na Woli in 2002. In

2004 he made his debut in the play ,Mirror of silence.

Touch.” during the 4th International Festival of Mime
Art at the Theater in Woli.

Fot. Artur Korczak-Siedlecki

SABA LITWINSKA

Spiewaczka, matka, ttumacz. Spiewu uczyta sie

u Katarzyny Zachwatowicz, Teresy Mulawy, |zabeli
Ktosinskiej, Zofii Witkowskiej, Chonume Nahid i Taba-
tabai. Spiewa muzyke wielu epok, od $redniowiecza

po wspdtczesnosc. Uwielbia taczy¢ gtos z ruchem.
Tworzy muzyke do spektakli sztuki mimu, butoh,
teatru i tanca wspotczesnego. Gra na fletach prostych.
Uczy. fb Saba Litwinska

Saba Litwinska - singer, mother, translator. She
learnt singing from: Katarzyna Zachwatowicz,
Teresa Mulawa, Izabela Ktosinska, Zofia Witkowska,
Khonoome Tabatabai and Nahid. She sings music of
various times, from the Midde Ages to modernity.
She loves to combine voice and movement. She
makes music for mime art, butoh, modern dance,
theatre performances. She plays recorders. She
teaches. fb Saba Litwinska



fot. Artur Korczak-Siedlecki

MIECZYStAW ELIGIUSZ LITWINSKI

Multinstrumentalista, kompozytor i wokalista.
Klasycznie wyksztatcony od wielu juz lat praktykuje
jazz, muzyke nowgq i etniczng oraz performance.

Autor muzyki dla przedstawien teatru tanca wspétcze-
snego (Naharin), teatru sztuki mimu (S. Niedziatkow-
ski) filmu (bracia Coen), oraz wiele innych.

fb Mieczyslaw Litwinski

Mieczystaw Eligiusz Litwinski - multiinstrumentalist,
composer and singer. He received classical educa-
tion as composer and viola player; for many years
he has been practicing jazz, new music and ethnic
music as well as performance. The author of music
for modern dance performances (Naharin), mime art
theatre performances (S. Niedziatkowski, film (Coen
brothers) and many mare. fb Mieczyslaw Litwinski

Duet Sol et Luna

Wspéttworzony przez Mieczystawa Litwinskiego i Sabe
Litwinska duet wykonujacy muzyke Litwinskiego na dwa
gtosy z towarzyszeniem instrumentow, rdwniez muzyke
perska, litewska, chinska, irlandzka, muzyke $renio-
wiecza i wspdtczesng oraz m. improwizowana. Muzyka
do spektakli, Koncertowat w wielu krajach Europy oraz
w Iranie. fb Sol et Luna

Duet Sol et Luna

A duo of Mieczystaw Litwinski and Saba Litwinska.
They perform Litwinski's music (two voices and
numerous istruments), as well as Persian, Lithuanian,
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fot. Stawomir Sewerynowicz; ,Splatany umyst”

Chinese, Irish music, the music of the Middle Ages
and contemporary music, as well as improvised
music. They make music for performances of theatre
and dance. They have played in many countries of
Europe and in Iran. fb Sol et Luna

PREZENTACJE /

PRESENTATIONS
|

Fatum

Scenariusz, choreografia, rezyseria: /
Written, choreographed and directed by:
Junko Koma

Wystepuje / Performed by: Junko Koma

JUNKO KOMA

Nauke baletu i gry na fortepianie zaczeta w wieku
trzech lat. Byta tancerka i nauczycielka baletu
klasycznego. W roku 2000 w Tokio uczyta sig u Terry
Press, ktory byt asystentem Stefana Niedziatkowskiego
w Nowym Yorku oraz od roku 2001 u wyjatkowego
artysty mima i nauczyciela - JIDAL. W 2004 roku

w Warszawie w Studio Mimow rozpoczeta nauke ze
Stefanem Niedziatkowskim, a od 2005 roku jest aktorka
Teatru Sztuki Mimu Stefana Niedziatkowskiego.

Wiecej na stronie: sites.google.com/site/junkokoma

fot: Artur Oleszczuk , ,Ona”

She began classical ballet and piano at the age of 3
years. In 2000 in Tokyo took classes with Terry Press,
who was assistant of Stefan Niedziatkowski in NYC.
In 2001 with JIDAI who is exceptional mime artist
and teacher. In 2004 started learn mime from Stefan
Niedziatkowski in The Mimes Studio in Warsaw. Since
2005 she became actress of Mime Art Theatre

Stefan Niedziatkowski.

Mare info: sites.google.com/site/junkokoma

ONA / SHE

Scenariusz, choreografia, rezyseria: /
Written, choreographed and directed by:
Matgorzata Zdrojek-Toniszewska

Muzyka / Music:
Agnieszka Zdrojek-Suchodolska

Kostium / Costume: Anna Rudzifiska-Kon

Wystepuje / Performed by:
Matgorzata Zdrojek-Toniszewska

MALGORZATA
ZDROJEK-TONISZEWSKA

Ukonczyta studia na wydziale surdopedagogiki
w Akademii Pedagogiki Specjalnej w 2004 r. oraz
podyplomowe studia na wydziale wychowania
fizycznego w Akademii Wychowania Fizycznego

w Warszawie w 2005 r. Przez 12 lat tanczyta

w Zespotach Piesni i Tanca: Wista, Politechniki
Warszawskiej oraz Szkoty Gtownej Handlowe;.

W 2012r ukonczyta Instruktorski Kurs Kwalifikacyjny
w zakresie tafica ludowego. Nauke sztuki mimu
rozpoczeta ze Stefanem Niedziatkowskim w jego
Studio Mimow przy Teatrze na Woli w 2002 r. W 2004
r. debiutowata w spektaklu Stefana Niedziatkow-
skiego pt. ,Zwierciadto milczenia. Dotyk.” podczas IV
Migdzynarodowego Festiwalu Sztuki Mimu w Teatrze
na Wali. 0d tego czasu jest aktorka w Teatrze Sztuki
Mimu, a od 2006 r. réwniez asystentka Stefana
Niedziatkowskiego.

Matgorzata graduated from Academy of Special
Pedagogy in 2004 as well as University of Physical
Education in Warsaw where she completed her
postgraduate study of physical education in 2005.
Over 12 years Matgorzata was an active member of
various song and dance Ensembles: Wista, Warsaw
University of Technology and Warsaw School of
Economics. In 2012 Matgorzata obtained the diploma
of Instructor's Qualification Course in the field of
folk dance. Matgorzata got into the world of mime in
2002 when she joined Stefan Niedziatkowski's The
Mimes Studio by Theatre Na Woli. In 2004, Matgorzata
made her stage debut in Stefan Niedziatkowski's
performance "Zwierciadto milczenia. Dotyk’
presented at IV International Mime Art Festival by
Theatre Na Waoli. Since then Matgorzata has been
the active actress at the Mime Art Theatre. In 2006,
Matgorzata took up the assistant post of Stefan
Niedziatkowski.



fot. ©Gert Weigelt

GOSC SPECJALNY /
SPECIAL GUEST
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LINA DO CARMO

GESTY PALIMPS

Lina do Carmo prezentuje cztery utwory solowe, wtasne
lub z repertuaru Marcela Marceau (1923-2007) i Valeski
Gert (1892-1978). Przywotujac tych niezwyktych arty-
stow, ktorzy przenikaja jej upodabania jako performerki
i choreografki, Lina zacheca nas do myslenia o gestach,
ktdre poruszajg nasze wtasne ciata, ale takze nawiagzu-
je do motywu powtorzen. Jak sugeruje tytut, to wtasnie
w tym paradygmacie artystka wyjasnia ponowne
odkrywanie gestow jako akt ponownego przezywania
przesztosci w celu jej wyeksponowania i ponownego
wykorzystania przeptywu od przesztosci do terazniej-
szosci po to, aby umozliwi¢ tworzenie zywej pamigci.
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BIALA TWARZ (WHITE FACE, Lina do Carmo, 2021)
Animizm odgrywa wazng role w usuwaniu spotecznych
uwarunkowan ciata, aby odstoni¢ ukryta warstwe
ekspresji. Zamaskowana postac, targana fizycznie

w wielu kierunkach, naprowadza uwage odbiorcy na
mysli i doznania, tworzac rodzaj estetycznej przestrzeni
obserwacji, kontrastujacej z rzeczywistymi obrazami
wykonywanych gestéw. Muzyka: Czarno-biaty Derwisz

Gurdzijewa i De Hartmanna (fragment).

SMIERC (THE DEATH, Valeska Gert, 1925) Ewoka-

cja $mierci nie jest kwestig prostego adaptowania
legendarnej niemieckiej tancerki ekspresjonistycznej
kabaretu. Aby zblizy¢ sie fizycznie do redukcji ruchow,
aby pokazac wartosc bezruchu, spektakl poszukuje
zrédta zycia, ktore oznacza ciggte oddziatywanie
wewnetrznych warstw obrazéw ciata. Muzyka: Satie's
Gymnopedie 3 grana przez Alaina Kremskiego.

RECE (THE HANDS, Marcel Marceau, 1968) Ponowne
wykorzystanie dramowej solowki Marcela Marceau

w wykonaniu Liny do Carmo wykracza poza imitacje.
Etiuda ta jest to ciggtym studium jej mistrzowskiej
tworczosci. Poprzez wyrazistos¢ dtoni symboliczne
gesty pozwalaja ukaza¢ wewnetrzng walke dobra ze
ztem. Rece pokazuja emocjonalne aspekty ludzkiej
$wiadomosci. Muzyka: Hymn cherubindw Czajkowskiego
(fragment) wykonywany przez Chor z Rosji.

PASJA (PASSION, Lina do Carmo, 2018) Stanow-
czo$¢, niestabilnos¢ i skuteczno$c gestéw poszukuja
metafory, aby pokaza¢ znamienny paradoks dotyczacy
Lr0znicy w powtdrzeniu”. Ruchy ciata sa emocjonalnym
medium dialogu z zasadami jednosci wybrzmiewajacym
w rdznorodnych kompozycjach Passacaglii Bacha. Wy-
soka dynamika ducha implikuje przekroczenie materii

i w rezultacie jestesmy Swiadkami powrotu cztowieka
do harmonii. Muzyka: Passacaglia i fuga c-moll BWV
582 Bacha. Aranzacja na fortepian E.D Alberta, gra Ernst
Breidenbach.

LINA DO CARMO

Lina do Carmo, o niemiecko-brazylijskim pochodze-
niu, znana jest na scenie miedzynarodowej jako mim,
tancerka i choreograf. Rozpoznawana jest réwniez

ze wzgledu na swoja dziatalnos¢ badawcza. Lina
wypracowata wizualny jezyk ciata, ktory przekracza
granice kulturowe, artystyczne i techniczne. Jezyk ten

umozliwia autentyczne wyrazanie swoich mysli i emocji.

Doswiadczenie taneczne Liny opiera sig z jednej strony
na badaniach akademickich nad kultami, rytuatami

i sztukg naskalna stanowisk archeologicznych (doktorat
w dziedzinie sztuk performatywnych, mistrz tanca),

az drugiej na jej warsztacie roznych technik teatral-
nych i tanecznych (klasyczne, nowoczesne i wspétcze-
sna), zwtaszcza w kontekscie sztuki gestow mistrza
pantomimy Marcela Marceau.

PALIMPS GESTURLS

Lina do Carmo presents four solo pieces, either her
own or from the repertoire of Marcel Marceau (1923-
2007) and Valeska Gert (1892-1978). By invoking these
remarkable artists who permeate her predilection as
performer and choreographer, Lina encourages us to
think about gestures that awake our own badies, but
alsa about the theme of repetition. In this paradigm,
the reinvention of gestures would also be explained -
how the title PalimpsGestures suggests - as an act of
digging the past in order to expase it, and of reusing
the flow from the past to the present, to enable the
construction of a living memory.

WHITE FACE (Lina do Carmo, 2021) Animism plays an
important role in remaving the social conditionings
of the body to reveal hidden layer of expression.
Being pulled physically in so many directions, the
masked figure drives attention to thoughts and
sensations, creating a sort of aesthetic space of
observation, confronted by the images of what she
is making. Music: Bach's Prelude No. 11n D Min played
by Martin Stadtfeld.

THE DEATH (Valeska Gert, 1925) An evocation of
Death is not a question of a simple ‘appropriation’
of the legendary German cabaret expressionistic
dancer. In order to become physically closer from
the reduction of movements to show the value of
immobility, the performance searches the source of
life that implies to be affected again and again by
the inner layers of the body images. Music: Satie's
Gymnopedied played by Alain Kremski.

THE HANDS (Marcel Marceau, 1968) The reuse of
Marceau's dramatic mime solo by Lina do Carmo goes
above imitation, it's a on going study of her master
artwork. Through the expressiveness of the hands,

symbolic gestures allow to reveal the inner struggle
between good and evil. The hands show the emational
aspects of human consciousness. Music: Tchaikovsky's
Hymn of the Cherubim (Excerpt) by the Choral
Masterworks from Russia.

PASSION (Lina do Carmo, 2018) Firmness, instability
and efficiency of gestures trace metaphors to show
the important paradox concerning the ‘difference
in the repetition’. The body movements are an
emotional medium to dialogue with the principles
of unity in the manifold of Bach's Passacaglia. The
high dynamics of the spirit is forced to transcend
the matter as an emergence for human reconnection
to harmony. Music: Bach's Passacaglia and Fugue in
C Minor BWV 582. Arrange for Piano by E.D Albert,
played by Ernst Breidenbach.

LINA DO CARMO

The German-Brazilian Lina do Carma is an
internationally active representative of body art,
who is known as a mime, dancer and choreographer
as well as for her research activities. She has
developed a visual body language that transcends
cultural, artistic and technical boundaries, in which
she authentically expresses her ideas. The dance
experience she teaches is based on academic
research on cults, rituals and the rock art of
archaeological sites (PhD in Performing Arts, Master
in Dance) on the one hand, and on her training in
various theatrical and dance techniques (classical,
modern and contemporary) and especially the art of
gestures of the master pantomime Marcel Marceau
on the other.

office@linadocarmo.de
www.linadocarmo.de



fot. Beata Niedziatkowska

Serdecznie dziekuje Dyrekcji oraz wszystkim pracownikom
Mazowieckiego Instytutu Kultury, a w szczegdlnosci Annie Mizifskiej,
za stworzenie mi adpowiednich warunkow do pracy tworczej

oraz za opieke nad moim studiem.

Stefan Niedziatkowski

Koordynator projektu:
Anna Mizinska, Mazowiecki Instytut Kultury

Organizatorzy:

TEATR SZTUKI MIMU STUDIO MIMOW MAZOWIECKI

MIME ART THEATRE % THE MIMES STUDIO INSTYTUT Mazowsze.
STEFAN NIEDZIALKOWSKI KUL@RY

www.mimearttheatre.pl www.mik.waw.pl



